[MPO®ECIMHA [HILIOMOBHA MIJITOTOBKA MAMBYTHIX ®AXIBAILIIB
JIIHTBICTUYHMX CHELUAJIBHOCTEN

It should also be noted that not all of the exercises of the preparatory stage require the teacher's
presence. The most of them are not difficult, and even if students do not fully possess vocabulary
(lexical material), some of the exercises can be made by students individually. In classes, the teacher
can state the progress of each student.

The examples in second table deal with preparatory stage and skills forming stage in the sight
translation training.

The individual work of the future translators may have different forms (pair, group or
individual). If students make exercises individually, the teacher can state the progress of each student.
In pair work, students may check each other, and state the progress of each other etc.

Students, as well, can do some of the exercises as home assignment. For instance, compile a list
of key words and find definitions for unknown terms in studied topics. These tasks are important,
because one of the difficulties students encountered during the sight translation performance is the
different level of subject knowledge (or lack of knowledge) in the field of nanotechnology and field of
computer technology.

If classes take place in computer or multimedia classrooms, it is relevant to use electronic
version of tasks and PowerPoint presentation for the sight translation training.

Summing up the results, it can be concluded that the bilateral sight translation training is
organized for future translators/interpreters at the third and fourth year of studying. The knowledge,
skills and abilities of translators' professional competence should be taken into account during the
organization of the bilateral sight translation training. Such phases of the translation/interpreting
process as perception of the source text, the adoption of the translation decision and the design of the
target text should be accounted during the creating of the set of exercises for the sight translation
training in the scientific and technical domain. The formation of skills and abilities in various
combinations and implementation conditions should take place systematically and simultaneously.
Hence the results of the sight translation performance will be more effective. The preparatory stage is
the obligatory part of the sight translation training. The material for the sight translation training
should be provided in the form of PowerPoint presentations.
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EANIOTEMHMEHT K TEXHOAOTIA ®OPMYBAHHA METOAUUYHOI
KOMITETEHTHOCTI BUKAAAAUA ITHO3EMHOI MOBU

Biosnaueno, wo eo’rometinmenm ax mexHono02is HA8UAHHs [HO3EMHOI MOBU 8xce 0)1a O0CTIONCEHA U000
PDI3HUX CMYNeHi8 Ha8YauHsA — 6I0 nouamkoeoi 0o euwoi wkoau. Ocobausicmio mexHono2ii eo tomeluHmMeHm €
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JITEPATYPHUX CIIELIIAJIBHOCTEU

BNPOBAOINCEHHS CYYACHUX (POPM pO38a2 Y CUCmeMy MPAOUYIiHUX opeanizayitinux opm Haguanus. Bona cnpusic
Qopmysannio 'y cmyoeHmié makux —ocobucmicnux i npogeciinux AKocmet, AK MOJAEPAHMHICMb,
KOMYHIKAMUBHICMb, 30aMHICMb 00Iamu NCUXONO02IYHULL 6ap '€p THUOMOBHO20 CRIIKVEAHHS 3 OOHOYACHOK)
NPUCYMHICTNIO 0CODUCMICHO20 CEHCY 8 0B0A00IHHI HABUANLHOIO OUCYUnIinol. Onucano asmopcobkuil 0ocgio
dopmyeanns y cmyoenmie Mazicmpamypu MemoOUdHoi KOMNeMmeHMHOCMI 6uKiaoaya I[HO3eMHOI MO8U 3
BUKOPUCIAHHAM MeXHOL02lT el tTomeliHMenm, AKa OYia npe0CmagieHa Ha CeMIHAPCLKUX 3AHAMMAX 3 MemoouKu
inmepakmueroro mexuonocicio E. O0e Bono «Illicmb kanenroxie MuclieHHA», HA NPAKMUYHUX 3AHAMMAX —
npoghecitino OpieHMO8aHOI0 POALOBOIO 2POI0 6 popmami Memoouuno2o bamuy uu Opughiney. Brazano, wo
cmydenmu Mazicmpamypu, RO3UMUGHO OYIHUGUIU | TMEXHOA02II0 (hOPMYGAHHS MEMOOUUHOI KOMNEMEeHMHOCMI
BUKIAOAYA THO3EMHOL MOBU, | hopmamu CeMiHAPCLKO-NPAKMUYHUX 3AHAMb 3 MEMOOUKU, GUCTOBUTU DAICAHHSL
BUKOPUCMAMU MEXHONIOZI0 €0 IomelUHMenm 6 Matlbymnbomy nio 4ac neoazoziuHoi npaxmuxu. 3 003601y
cmydenmie pe3yibmamu ix YYinHs OnpUIOOHEH0 HA A8MOPCHKOMY CAtiMi BUKIAOAYA MEMOOUKU.

Knrouoei cnoea: eo’romeiinmenm, mexmono2iss HA6UAHHS, MemMOOUYHA KOMNEMEHMHICMb, GUKIA0aY
IHO3eMHOI MOBU.
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DABFOTEMHMEHT KAK TEXHOAOTHSA ®OPMUPOBAHIA
METOAUWUYECKON KOMITETEHTHOCTHU ITPEITOAABATEAA
MHOCTPAHHOTI' O A3bIKA

Oumeueno, umo 30blOMEUHMEHM KAK MeXHONO02Us O00yYeHus: UHOCMPAHHOMY SI3bIKY Yoice Oblid
uccne008ana Oisl pasHuIX cmyneHeil 00y4eHus — om Ha4anbHot 00 evicutell wkoasl. OcoOeHHOCMbI0 MeXHON02UU
20bIOMeUHMEHM  SGNAEMC  GHeOPeHUe COBPEMEHHBIX (OpM  paseleyeHull 6 cucmemy mpaouyuoOHHbIX
opeanuzayuonuvlx Gopm obyuenus. Ona cnocobcmeyem Gopmuposanuio y cmyOenmos makux AUYHOCHHbIX
Kayecme Kax MONepaHmHOCHb, KOMMYHUKAMUGHOCMb, CHOCOOHOCMb Npeodonesams Oapbep UHOAZLIYHO2O
00WenUs ¢ 00HOBPEMEHHBIM NPUCYMCIMBUEM TUYHOCIIHO20 CMbICIA 6 06la0eHuY yuebnou oucyuniunoll. Onucan
agmopcKuil  onvim  POpMUPOBAHUS Y CMYOEHMO8 MASUCMPAMYpPbl  MemOoOUYeCKOl KOMREMEeHmMHOCmU
npenodasamens UHOCMPAHHO2O0 A3bIKA C UCNONb306AHUEM MEXHONIO2UU IObIOMEUHMeHm, Komopas Ovlid
npeocmasnenda Ha CeMUHAPCKUX 3aHAMUAX N0 MemoouKe unmepaxmuenou mexuonozuetl 3. 0e Bono «lllecms
WISIN MBUUTEHUSY, HA NPAKMUYECKUX 3AHAMUAX — NPOPecCUOHANbHO OPUEHMUPOBAHHOU PONeGOU UZpol 8
dopmame memoouyeckoeo bamaa unu opughunea. Yxazawo, 4mo cmyoeHmuvl MaucCmpamypbul, NOAOHCUMETLHO
OYEeHU8 U MEXHON02UIO HOPMUPOBAHUST MEMOOUYECKOU KOMNEMEHMHOCMU NPenooagameisi UHOCMPAHHO2O
A36IKA, U hopMamvl CEMUHAPCKO-NPAKMULECKUX 3AHAMUL N0 MemoOuKe, GblpA3UIU Jcelanue UCNOIb306aMb
mexHono2u0 20blomelHMenm 8 oyoyujem 6o 8pems nedazozuueckou npaxmuxu. C paspeuwieHus cmyoeHmos
pe3yibmamyl ux yueobl blgeuieHbl Ha A8MOPCKOM calime npenodasamens MemoouKu.

Knwuesvle cnosa: 30blOmelZHM€Hm, MmMexHoJl0cus 06ylt€HMﬂ, MemoouyecKkas KOMNEemeHmHoCmsy,
npenodaeameﬂb UHOCMPAHHO2O0 A3blKA.

OKSANA BIGYCH

Doctor of Pedagogy, Professor
Kyiv National Linguistic University
73. Velyka Vasylkivska Str., Kyiv,

EDUTAINMENT AS A TECHNIQUE OF FORMING METHODOLOGICAL
COMPETENCE OF THE LECTURERS OF A FOREIGN LANGUAGE

Edutainment as a technique of teaching a foreign language has already been analyzed for
different teaching stages: from the primary to the high school. The attributes of edutainment technique
are the following: stimulating the students’ interest, the accent on entertainment, application of games
and informational communicative technologies. Therefore, in the concept of teaching through the
entertainment, the edutainment technique is identified as a complex of modern technical and didactic
means of teaching. According to the results of scientists’ research, the target audience for the
edutainment technique is presented within the age group from 17 to 28. The peculiarity of the
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[TPODECIVHA IHIIOMOBHA IIJATOTOBKA MANBYTHIX ®AXIBALIIB

JIIHI'BICTUYHMX CIIELIAJIbBHOCTEM
edutainment technique is implementation of modern forms of entertainment into the system of traditional
organizational forms of teaching, especially foreign languages. However, the usage of edutainment
technique in the process of forming methodological competence of the lecturers of a foreign language
has not been analyzed yet. The article presents the description of lecturers’ experience of forming the
methodological competence of foreign languages (Spanish, German) of master’s degree holders using
edutainment technique. Its constituents are the interactive technology of Edward de Bono “Six thinking
hats” and professionally oriented role games that are held in the form of methodological battle and
methodological briefing. The results of implementation of the edutainment technique in seminars and
practical classes of the methodology of teaching foreign languages and culture in high school are
presented on the pages of the authoress’ site (access mode http://bigich.knlu.kyiv.ua/6thinkinghats.htm;
http://bigich.knlu.kiev.ua/Battle.htm, http.//bigich.knlu.kiev.ua/Briefing. htm — holders of master’s degree
(speciality “High education”) Germanic philology faculty; http://bigich.knlu.kiev.ua/BattleSpanish.htm,
http://bigich.knlu.kiev.ua/6sombreros.htm — holders of master’s degree (speciality “Philology”)
Romanic philology faculty. The following students’ survey proves the interest in the edutainment
technique and their wish for its further use during the period of pedagogical practice. The prospects of
further adoption are connected with the implementation of new formats of professionally oriented role
games in classes of methodology of teaching foreign language and culture in high school for future
lecturers of foreign languages.

Keywords: edutainment, teaching technique, methodological competence, foreign language
lecturer.

KoxxeH BHKIQ[a4 BHIIOI IOKOJIW TIparHe 3axOlUTH CTYACHTIB CBOEIO HAaBYAJIHHOIO
JUCLUILTIHOIO, MPOOYAUTH B HUX iHTEpeC A0 Hel, CIOHYKAaTH 0 TBOPYOTO MOLIYKY, IIO YacTO-TYCTO
OyBae Henerko. ToMy BUKJIanavi IMIYKArOTh TakKi TEXHOJOTI] HaBUaHHS U Taki opMaTH ayJUTOPHHUX i
M03aayTUTOPHUX 3aHATh, AKi O MepeayciM mpoOyaunau y MaiOyTHIX (axiBIiB BHCOKY MOTHBAIIIO
YUiHHSL.

3-MOMiXK TaKWX TEXHOJIOTIH BHOKPEMIIOETHCA €1’ FOTEHMHMEHT (TepMiH € HEeoJOori3MOM,
CKIIAJIAEThC 3 aHTMKWCHKUX ciiB education (ocBiTa) #f entertainment (po3Bara) [8, c. 1834]), ska
YMOXIIUBIIIOE, BpPaXOBYIOYM OCOOJMBOCTI CydacHHX CTyJAeHTiB [l], mpoOymkeHHS IXHBOTO
Mi3HABaJBHOTO iHTEpPECY A0 HaBYAIBHHUX AWCIUILIIH, 30KpeMa 3 MpoQeciifHo OpieHTOBAaHOTO KypcCy
«MeToavka HaBuYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIBTYp».

TexHomoris en’t0TeiHMEHT Oyia MIpeaMeToM nociipkeHHs B mpaisx M. KoponwsoBoi [9],
H. O. Ko63eBoi [6] i O. }O. Kapmanosoi [5] 3i criBaBTopamu Ta iH. IxHi gocmigkeHHsS cTOCyBamuch
MpoIlecy HaBUYaHHS IHO3EMHOI MOBH SIK MOJIOAUIMX IIKOJMAPiB [9], Tak 1 CTyHmeHTIB pi3HUX
criertianbHOCTeH [8; 10]. OmHak msl TEXHOJIOTIA e HE JOCIiDKeHA MoA0 Tporiecy GhOpMyBaHHSI Y
CTYACHTIB MaricTpaTypy METOAWYHOT KOMIIETEHTHOCT] BUKJIaZada iHO3eMHOI MOBH.

MeTo10 CTATTi € ONMMC ABTOPCHKOTO NOCBiAY BHKOPHUCTAHHS TEXHOJIOTI] €I’FOTEHHMEHT Ha
CEMIHaPCHKO-IIPAKTUYHUX 3aHATTSX 3 HABYAJIBHOI AUCHUILIIHA «MeTouKa HaB4aHHs 1HO3€MHOT MOBHU
W KynbTypu» 31 CTyIEHTaMH MaricTparypu (axyibTeTiB POMAaHCBHKOiI i repmaHchbkol Qimomnorii
KuiBcbkoro HarmioHansHOro JiHrBictHuHOro yHiBepcutery (KHIJIY) sk Ttexnonorii ¢opmyBaHHS
METOANYHOI KOMIIETEHTHOCT] BUKJIa/lada IHO3€MHOI MOBH.

TexHoMOTisI €1’ FOTEHHMEHT TPaKTY€EThCS SIK CYKYINHICTh CYy4acHMX TEXHIYHUX 1 JUIAKTHYHHX
3aco0iB HaBYaHHS, sIKE 3AIMCHIOETHCS Yepe3 po3Bary [7, c. 195]. 3aHATTA 1 3aX0M 3 BUKOPUCTAHHSAM
i€l TeXHOJIOTii MOXYTh MPOXOMUTH B Kade, mapky, Mmysei, odici, rajepei, kiy0i, ne CTyIeHTH
OTPUMYIOTH OyIb-SKy IMi3HABaIbHY iH(OpMaIlito B HeBUMYyIIEHiIH aTMocdepi. OTke, 0cOOIHUBICTIO
TEXHOJIOTil eI’TOTeHHMEHT € BIPOBAIKCHHS Cy4YacHUX (OpM po3Bar y CHCTEMY TpPaAHLidiHHX
opraHizamiifHuX (QopM HaBuYaHHs, 30Kpema i iHo3emMHOi MoBH. H. A. Ko03eBoi mpo TexHOIOTiIO
eI’ TOTCHHMEHT SK TiIOpWUIHUI JKaHp, CYTHICHOIO O3HAKOI SKOTO € HaJaHHS 3HAaHb 4epe3 Bi3yaiabHi
3aco0M, a TakoX mojaHHs wmiei iHopmanii B HedopmampHOMy crmmi. O. 0. KapmamoBa #
I'. O. XaHkeeBa akKIEHTYIOTh TaKy OCOOJHMBICTH TEXHOJIOTIl €1’ FOTCMHMEHT SIK CMMOi03 Tearoriky,
iH(OpMaTHKH # TIcUXoorii [5, c. 66-67].

O3HakaMy TEXHOJIOTI] ¢1’I0TCHHMEHT € HasABHICTh 3aXOIUICHHS SIK 0€3M0CepPeIHbOro iHTepecy
TOTO, XTO HaBYAETHCA, IO YMOXKJIMBIIOE HAOYTTS HUM HOBHX 3HaHb 1 (JOPMYyBaHHS HOBHUX HABHYOK i
BMiHb; aKLEHTYBaHHs PO3Baru K OCHOBHOI'O MOTHBY BTiXH 3 OJHOYACHHUM (OPMYBAHHSIM CTIHKOTO
IHTEepeCcy M0 YUiHHSA W yYCYHEHHSM HOTO TCHXOJOTIYHOTO AUCKOMGOPTY; 3aIydUCHHS TPH, 3aBISIKH
YHIBEpPCAJIbHOCTI SIKOi HAaBYaHHS CTa€ e()EKTHBHIIINM HE3aJEC)KHO BiJl BIKy TOTO, XTO HABUYAETHCS;
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BUKOPUCTAHHSI CYYaCHUX TEXHOJIOTiH, $Ki YMOXIMBIIOIOTH MaKCHMAallbHE 3aly4eHHS THX, XTO
HABYAIOTHCA, O OCBITHBOTO MPOILIECY.

Pesynprati mocmigHo-ekcnepuMeHTansHoro nociimkeHHs T. B. Camyx yMOXITHBHIN BUCHOBOK
PO CIIPHUSIHHS TEXHOJIOTI] e/’ FTOTeHHMEHT (POPMYBAHHIO y CTYJICHTIB ((iJIONIOTIB 1 )KypHAJIICTIB) TAKHX
0COOMCTICHUX 1 TPOQEeCiiHUX SKOCTEH, SIK TOJNEPAHTHICTh, KOMYHIKATUBHICTh, 3IAaTHICTh JOJATH
TICUXOJIOTIYHUIA Oap’€p IHIIOMOBHOTO CIIIIKYBaHHS 3 OJHOYACHOKO MPHCYTHICTIO OCOOHMCTiICHOTO
CEHCY B OBOJIOJIIHHI HaBYAILHOIO TUCIUTLIIHOO [10]. IlpH mIboMYy ISl TEXHOJIOTIS € TBOCIPSIMOBAHOIO:
1) ne cmoci6 mepenanHs iH(GopMamii ¥ HAaBUYOK CTYJCHTaM 3 HEJIOCTATHHOK) MOTHUBAIIEI0 YUIiHHS,
2) ue HaB4aHHA y ¢GopMi pO3Bard, B MpOIleCi SKOTO 3HAHHS ¥ HABUYKH HAO0YBAIOTHCA 3 JDKEPEd, IO
MIEPBUHHO HE € OCBITHIMHU MaTepiajlaMHu.

Opmnak, HE3BaXAIOYM Ha JEsAKI TMEpeBard i MEpPCHEKTHBH, TEXHOJIOTiS e FOTCHHMEHT He
anbTepHaTHBa aKaaeMiuHiil ocBiTi y BH3, ockinbku yHEMOKIHBIIOE HAOYTTs MaiilOyTHIMH (haXiBLSIMU
(hyHIaMEHTAILHUX 3HAHb YW OBOJIOIIHHS MEBHOIO Mpodeciero. BoHa € uime TOmOMiXKHAM BapiaHTOM,
[iKaBUM CII0COOOM OTPHUMAaHHS HOBUX 3HaHb 32 JIOMIOMOTOI0 CYYaCHUX TEXHIYHUX 1 AMJAKTHYHHX
3aco0iB HAaBYaHHs, LUIIXOM AaKTUBHOI y4yacTi i pO3BHTKY IHTEpecy TOTrO, XTO HAaBYAETHCS, a TaKOXK
JMIOCTYIIHUA METOJ] HaBYaHHS JIIOAEH pPI3HOTO BIKYy s JOCATHEHHS IIBHAKUX 1 KOHKPETHUX
pe3ynbTartiB [5, c. 64].

Jlo 3aco0iB HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3a TEXHOJIOTI€IO €’ FOTCHHMEHT HAayKOBIII BiJHOCSTH
KOMII'FOTePHi, HACTIBHI W Bifeoirpu, QpirbMu, My3HuKy, CaliTH, MyJIbTUMENIHHI MTPOrpaMu TOMIO, SKi
MaroTh KpeaTHBHE MIATPYHTS. [3 BUIIB BKa3aHOI TEXHOJIOT1] BHOKPEMITIOIOTECS CHITIHT (speak + eat) it
iHporeitHMenT (information + entertainment) [6], sIKi TOMHJIKOBO BiJIHECEHO O 3aCO0IB HABYAaHHS
1HO3EMHOI MOBH.

TexHomorist e’ FOTEHHMEHT € TPEHIOM B OCBITi, X04a ii iHHOBaIliiiHICTh BimHOCHA. BumuTemni i
BUKJIaJaui 1HO3EMHHUX MOB 3aBXIM BHKOPHCTOBYBAJM Pi3HOMaHITHI irpu B mporeci GpopMyBaHHS y
MIKOJMAPIB 1 CTYACHTIB IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTi. BogHouac TepMmiH
«e'TOTEHHMEHT» € MIMPIIUM 32 TOHSTTA «Tpa», SKa B TEXHOJIOTii €1 IOTEHHMEHT € 3aXOIUITMBHM
cImoco0oM Tepenadi 3HaHb [5, c. 64].

OTxe, TEXHOJIOTIS el FOTeHHMEHT, repeadavaioyn HaBYaHHS i iHQOpMyBaHHS B HEHAB’ SI3IUBIH
1 mikaBiii Qopmi, XapaKTepHU3YEThCSI HU3KOI OCOOIMBOCTEH: BOCTOPOHHS [isUTBHICTH CYO’ €KTiB
OCBITHBOTO TMPOIIECY, HASIBHICT, HABYAIHLHOI METH, HasABHICTH KOMGMOPTHHX YMOB, TapaHTisd
JOCSITHEHHS KOHKPETHOT'O PE3yJIbTaTy, KOMIUIEKCHE 3aCTOCYBaHHS TUAAKTUYHUX 1 TEXHOJOTTYHHX
3ac0o0iB HaBUaHHS i KOHTpoIto [7, c. 195].

0. 10. KapmamoBa # I'. O. XaHKeeBa IOCTIIMIM TepeBard MiJbOBOI ayIUTOPii MIOA0
BUKOPUCTAHHS TEXHOJOTII ¢’ IOTCHHMEHT, BUSBHWJIN CTaBJICHHS KOPHCTYBadiB 10 BHOOPY MicCIsI
HAaBUAHHSA, a TaKOX HpedepeHuiiHux crmocobiB (popmariB) HaBUaHHS, BU3HAYMIM PIBEHb OCBITH
pecrionieHTiB. HaykoBIii BUsSBIIH, 1110:

® «SIIPOM» ITBOBOI ayAUTOPIi MOI0 BUKOPUCTAHHS TEXHOIIOTII /1 FOTEHHMEHT € MOJIO/Ib BIKOM
Bix 17-T! 10 28-MHU POKiB; 3-TIOMIXK HUX — CTYJACHTH UM BUITYCKHUKH 3 ACKITbKOMA AUTUIOMAaMH, TIPOTE
CXWJIBHI JI0 OTPUMAaHHS TOJJATKOBOI OCBITH;

® OUIBIIICTh PECTOH/ACHTIB TMParHyTh MPOBOJWTH BIIBHUH Yac 3 KOPHCTIO Ui PO3yMY, NpH
poMy ab0 OTpUMYyHYHM OyJIb-SKi 3HaHHS, a00 MIJCCIPSIMOBAHO INYKAOYH T, IO CIPHSE
BJIOCKOHAJIEHHIO IXHIX HABUYOK 1 BMIHB;

® a0COTFOTHA OUTBIITICTH PECTIOH/ICHTIB BiANAIOTh IIepeBary MOE€THAHHIO Bi3yalbHOI, TEKCTOBOI 1
aynioingopmallii, a TakoXX BBaKAIOTh HEOOXIJHUM BHUKOPUCTAHHS 1H(pOpPMAaLiHHO-KOMYHIKalliHHHX
TEXHOJIOT1H;

® PECMOHACHTH BIEBHEHI, 110 OTPUMYBATH 3HAHHS BapTo 3a OyIb-KHX YMOB, 30KpeMa depe3
IHTepHET;

e HalnpUBaOMUBIMUMHI QopMaTaMy OpraHi3amiiHUX (pOpM HaBYaHHS HA3BaHO MaiCTep-KIacH,
iIrpoBe HaBYaHHS, AKTUBHUM TPCHIHT, BUKOPHUCTAaHHS TEXHIYHUX 3aco0iB, a TakKoX ITyOJidHi
HeQOpMaNbHi JIEKIii.

BinmoBimHO 10 mHMX pe3yibTaTiB aBTOPKU MIHILIA BUCHOBKY PO iCHYBaHHS 3-TIOMiX MOJIOII
MoTNHTY (TPEHIY) Ha IPOSKTH B (popmaTi €1 FOTCHHMEHT.
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Ham gocBin BUKOpUCTAaHHS TEXHOJOT] €]’ FoTeHHMEHT Ha CeMiHApChKO-TIPAaKTUYHUX 3aHATTAX 3
METOJIMKH HaBYaHHS IHO3EMHHUX MOB i KyJbTyp [2; 3; 4] Aa€ mijcTaBu peKOMEHIYBATH L0 TEXHOJIOTII0
IUIs1 pOpMYBaHHS METOAMYHOT KOMIIETEHTHOCTI BUKJIa1ada iHO3eMHOT MOBH.

TexHonoris en’roTeHMEHT Oyna ampoOoBana B I cemectpi 2016-2018 HaBUanbHUX POKIB Ha
CEMIHApCHKO-TIPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 BUOIpKOBOI mucruruiind «CydacHi TEXHOJIOTii HaBYaHHS
IHO3EMHHX MOB 1 KyJBTYyp» 31 CTyIEHTKaMH MaricTparypu (crmemianbHicTh «CepemHs ocBiTa»)
(akynbrery repmancbkoi dimosorii KHJIY. Pesynsrati ampoOariii BHUCBITJIEHI B cTarti [4] i
OTIPWJIIOIHEH] Ha (p)aXOBHX HAyKOBO-NPAaKTUUYHUX KOH(EpEHWIsX i CTOpiHKaX aBTOPCHKOTO CaHTy B
pyopurti «3 mocBimy ¢GopMyBaHHS METOAMYHOI KOMIIETEHTHOCTI BHKiIamada IM» (pumc. 1). VY
Il cemecTpi 2016-17 HaBUaJILHOTO POKY BKa3aHa TEXHOJOTiA Oyia ampoOoBaHa Ha ceMiHAapCHKO-
NPaKTUYHUX 3aHATTSIX 3 METOOWKM HaBUaHHA ICIAHCHKOI MOBH H KyJBTYpU SIK TEXHOJIOTIS
(GopMyBaHHS METOAMYHOI KOMIIETEHTHOCTI BHKJIaJada iCHAHCHKOI MOBM Y CTYJCHTIB MaricTparypu
(hakympTeTy poMaHChkoi dinosorii (rpymu MJIi 51-52-16) KHIJTY. Texuomorist ex’ foTeHHMEHT Oyiia
npejcTaBlIeHa Ha CEMIHAPCHKHUX 3aHATTSX IHTEpaKTHBHOIO TexHoiorieto E. ne Bono «Seis sombreros
para pensar» [13], Ha IPaKTHYHHX 3aHATTAX — MPOQECIHHO OPIEHTOBAHOIO POIHLOBOIO IPOIO B (hopMaTi
Meroau4Horo bariy [2; 3].

-~

3 docsidy chopmysaHHs Mmemodu4Hol komnemeHmHocmi euknadada IM]

O-T nepeknagavie -
e : T
o ®akynsmem 2epmatcsKol cpinonozii | Qakynsmem pomaHckkol ghinonoail |
B Thinking Hats
MeToa 4w Batn -
+TexHonoria "Six Thinking Hats"|| +TexHonoria "Seis sombreros para pensar'y
e +MeToanuHui 6atn "OuaakTUdHI vs. +MeToanuHui Satn "KopoTKkoMeTpakHi XyLoxHi
: ponbosi irpu” VS, MynbTUNMNiKayinHi pinbmu"|
MeTos KA Bpudinr -
+Marictep-knacy +1
Monogum Haykosuam |
: +MeTonnuHun SpudpiHr 9 +
B sombreros para pansa? = = = = =
T : +HaykoBo-gocnigHuLbka AianbHIcTb cTYAEHTIB MaricTpatypu
MeToa 4w Batn 1]

Puc. 1. @pacmenm «3 00c6ioy ghopmysanisn memoouunoi komnemenmuocmi suxnadava IMy
cmopinku «/lna cmyoenmie mazicmpamypuy agmopcbKo2o CAumy.

Taxk, TexHomnoris «Seis sombreros para pensary» yMOXIHUBWJIA 3aMiHYy HYIHOTO ¥ aOCTPaKTHOTO
O0OTrOBOPCHHS CTYIEHTAMHU TEOPETUYHUX MUTAHB SICKPABUM 1 3aXOIUTUBUM CIIOCOOOM YIIPaBIiHHS IXHIM
MUCJICHHSIM (Pi3HOKOJBOPOBI KameIioXu), SKe 3aBISKH CTPYKTYPYBaHHIO PO3YMOBOI [isUIBHOCTI
(iHpopmamiiHui OinMMii Kameitox, eMOLIWHIA YepBOHUMA KareiroX, MO3UTHBHHUN JKOBTHH KaIeloX,
MECUMICTUIHUN YOPHHUI KaIleaox, KPeaTMBHUH 3€JICHHH KaremoX) CTaio OUThIl c(OoKycoBaHUM,
KOHCTPYKTHBHHMM 1 poayKTUBHUM. CHHIN KaleiioX, 3a3BU4ai, HaJsrae BUKJIaJad s opraHizaiii i
KEepyBaHHA TMepeOiroM 3aHATTSA: BUKOPUCTAHHS KareldloXa Ha MOYaTKy 3aHATTsA mependadae
(hopMyITIOBaHHS WOTO METH W 3aBAaHb; MICIS 3aKiHUCHHS 3aHATTS — IMABENCHHS ITIICYMKIB H
OIIHIOBaHHS CTyJeHTiB. OHAK MICNs KiJIbKOX 3aHSATh BUKIIAAau MEPENae CUHIN KareaoX CTYICHTaM:
HiABOAATHCS MiACYMKHU (HaOyTi METOAWYHI 3HAHHS i c)OpPMOBaHi METOANYHI HABUYKHU) i OLIHIOETHCS
po0OTa KOKHOTO CTyIEHTA.

[TomigeHo, MmO TeXHONOTISA «Seis sombreros para pensar» CIPHSIE O0COOMCTICHO-TISUTBHICHOMY
PO3BHUTKY CTYACHTIB: MiABUILEHHIO TXHHOT MOTHBAMLIi JO OBOJOAIHHS METOIWYHOI KOMIETCHTHICTIO
BUKJIaJladya 1HO3€MHOI MOBH, PO3BHUTKY KpPEaTUBHOTO ¥ KPUTHYHOTO MHCJICHHS, BHXOBAHHIO
TOJICPAHTHOCTI, YCYHEHHIO JUCKOMQOPTY IMPH ONMPUIIOTHEHHI BIACHOI TOYKH 30Dy, IiABUIICHHIO
Npane3/1aTHOCTI CTYIEHTIB ITiJi Yac ayAWTOPHUX 3aHATh, PO3KPHUTTIO iIXHHOTO TBOPYOTO MOTEHIIANY.
HajimikaBimmmu Bapiantamu TexHONOTii «Seis sombreros para pensar» OyJid HEBiANOBIIHOCTI
KOJIbOPIiB KalleJoXiB THUMakaM CTYACHTIB: YOPHHUH KaleNioX HaIAralld ONTHMICTH, >KOBTHHA —
MECUMICTH, YCPBOHUM — CTYJCHTH, SKi, 3a3BUYal, HE MPOSABJSIOTh €MOIIiM, Ol — HaHeMOUIHHIIII
CTYAEHTH I'PYIIH TOLLO.

Hayxkogi 3anucku. Cepist: negarorika. —2017. — Ne 4. 123



[IPO®ECIMHA THILIOMOBHA ITIJITOTOBKA MAI\/‘IBS{JTHIX OAXIBIIB
JITEPATYPHUX CIIELIIAJIBHOCTEU

[poimocTpyemo nepedir TexHoorii «Seis sombreros para pensar» Ha 3aHATTi, OpraHi30BaHOMY
K TpopeciiiHO Opi€eHTOBaHAa poibOBa rpa y ¢opmari MmeromudHoro Oariny «KopoTkomeTpaxHi
XyHOXKHI VS. MYJIBTHILTIKAIiAHI (DITEMH»: MIHITPYIIH CTYACHTIB B OJHOKOJIHOPOBHX KaIlEIOXax
3Marajiuch Ha HAWIOBHIIIC W HAW3MICTOBHIIIIEC MPEICTABICHHS HAaBYAJILHOI iH(OpMAIIii, MOnepeaHbO
HaOyTol HUMH 3i cTaTell enexTpoHHoro ¢axoBoro xypHany redELE (revista electronica didactica del
espafiol como lengua extranjera). Koxxna akagemiuHa rpyma, oOpaBIIy kepeOKyBaHHSIM XYIOXKHIN 4n
MYJBTHIUTIKAIAHIN QiLTBM, OTpHMaja JOMAITHE 3aBAaHHS — OIpPAIIOBATH JOTHYHY iCTIAHOMOBHY
CTaTTIO IIOJI0 BUKOPHUCTAaHHS B mporeci GopMyBaHHs iCIaHOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCT1
KOPOTKOMETpaKHUX (GinbMiB — Xyaoxaboro ¢imemy «Lo siento, te quiero» [12] i
MynbpTHILTIKaiitHoTO QinmbMy «El vendedor de humoy [14].

Buknamad y cHHBOMY Kamemoci O03ByYydMB MeTy (IIPE3EHTYBaTH aBTOPCHKI METOIUKH
BUKOPUCTAHHSI KOPOTKOMETPAXXKHUX (XYAOKHBOTO W MYyJBTUIUTIKALiifHOTO) (iAbMIB 3 METOIO
(hopMyBaHHS CKIIQIHHUKIB iCTTAHOMOBHOI KOMYHIKATHUBHOT KOMITETEHTHOCTI) 1 3aBIaHHS ayJIUTOPHOTO
3aHATTS:

e o3HaifloMUTHCS 3 PaXOBUM EJICKTPOHHUM BUAaHHIM — xKypHanoMm redELE;

e Ha0yTH YSBJICHHS TIPO ICIIAHOMOBHY METOJMYHY TEPMIHOJOTiI0, 30KpeMa Ha3BH €TaliB
HaBUAHHA ayAiloBaHHS 3 onepTsM Ha Qimbmu: Antes de la visualizacion / Previsionado; Durante de la
visualizacion / Visionado; Después de la visualizacion / Pos(t)visionado;

® TIOPIBHATH CHHOHIMIYHI iCTIAHCHKI TepMiHM «visualizaciony 1 «visionado» 3 iXHIM yKpaiHCEKHM
aHaJIOTOM «BIJIIFOBaHHS;

e HaOyTH YSIBJIICHHS MPO CIyX0-30poBYy KommereHTHICTh (la competencia audiovisual) sik Bua
KOMIIETEHTHOCTI B aylilOBaHHi;

e o3HaifiomuTHCS 3 mpuiioMaMu (GopMyBaHHS iCIAHOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3
BUKOPHUCTaHHAM (iIbMiB, 30KpeMa JebaTaMu K opraHi3amiifHoo (opMOI0 IHTEPaKTHBHOTO HABYaHHS
TOBOPIHHSA / TIEATOT1YHUM [T1aJI0TOM SIK (hOPMOIO B3a€MOIIi BUKJIaaada 31 CTyICHTOM;

® IIpOaHaJi3yBaTH Xy HOXKHIH i MYJTbTHILTI KA THIH himeMH SIK JoKepena
JHTBOCOLIOKYJIBTYPHOI/MIXKYJIBTYPHOI iHpOpMAITii.

3 103BOJTYy CTYACHTIB pe3ylbTaTH HaBYaHHS 3 BUKOPHUCTAHHSIM TEXHOJIOTIT «Seis sombreros para
pensar» i MeTogudHUN 6aTi K GopMaT mpodeciiHo OPiEHTOBAHOI POJILOBOI TPH OMPHITIOIHEHO Ha
CTOpiHKaX aABTOPCHKOTO caity (http://bigich.knlu.kiev.ua/6sombreros.htm;
http://bigich.knlu.kiev.ua/BattleSpanish.htm).

Pesynprati ommTyBaHHS CTYICHTIB IOJO KOPUCHOCTI W €(EeKTHBHOCTI TeXHOIOTii «Seis
sombreros para pensary CIpPHSIIN BIOCKOHAJIICHHIO TEXHOJIOTII i ¢opMaTy mpodeciiHO opieHTOBaHOL
ponboBoi Tpu — MeromuuHoro Oarnmy. Ha nymky cryaeHTiB, Meradopa KOJBOPOBHX KAalEIIOXiB €
CBOEPITHOIO POJILOBOI MOBOIO, SIKOIO JIETKO OOTOBOPIOBATH METOAMYHY MPOOJeMy, HE3BaXKaloud Ha
0COOHCTI yImogo0aHHS W HIKOTO HE OOpakaroud. A 3MarajibHUH XapakTep METOAMYHOTO OaTiy i
OaXkaHHs MTEPEMOTH JIJIsl CBOET KOMaHIM CIIOHYKAIM HOTO yYaCHUKIB 10 MAKCUMAJIbHOI aKTUBHOCTI Ha
ayJUTOPHOMY 3aHATTI B pOJi BHKJIagadiB icmaHchbkoi MOBH. BomHo4ac CTYIZEHTH BHCIOBHIN
TOTOBHICTh BUKOPUCTATH TEXHOJIOTIIO «Seis sombreros para pensar» y BIaCHOMY OCBii popMyBaHHS
ICTTaHOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI B TOBOPIHHI TiJl 4ac MeAaroriyHoi MPaKTHKH.

Opne 3 3aHATH 3 BHOIpKOBOi aucuuiulind «CydacHi TEXHOJOTil HAaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB i
KyJbTyp» TepeAadadano aHaji3 CTyJAeHTKaMH Marictparypu (akyiIbTeTy TepMaHCBhKOi Qimomorii
OCBITHIX CaMTIB 3a TIEBHUMH KPHUTEPISIMH: 3MICT, CTPYKTypa, HaBiramiiHi QYyHKII, IU3aiiH,
(YHKIIOHATIBHICTb, 1HTEPAKTUBHICTh, MENArOTIYHAN AacleKT. 3a TaKoro 3MICTOBOTO HAllOBHEHHS
METOMUYHHN 0atTi sk (hopMaT podeciiHO OpiEHTOBAHOI POJILOBOI TPU BUSBHUBCS HETIPUHHITHUM (TIONIPH
HOro TO3WTHBHE CIPUUAHATTS CYYacHOIO MOJIOIII0), TOMY pOJbOBa Tpa MPOBOIMWIACE Yy ¢opmarti
METOANYHOTO OpU(IHTY: CTYAEHTKH iH()OPMYBalM MPHCYTHIX MPO OCBITHI CAWTH SIK CydacHHWH 3aci0
(hopMyBaHHS HIMEIIbKOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOMIETEHTHOCTI 1 BiJIIOBIAAIN Ha 3aIIUTAHHSI.

TakuM 4WHOM, 3aJ€XKHO Bil TEMH CEMiHAPCHKO-NPAKTUYHOTO 3aHATTS 3 METOAWKU HABYAHHS
IHO3eMHHX MOB 1 KyJIbTyp Mpo(deciifHO opieHTOBaHA pOJIbOBA TI'pa HaOyBae pi3HHX (OpMATIB
(MeromuuHOro Oariny unM OpudiHry), IO aKTUBI3yEe HABYAJIbHO-NI3HABAIGHY MiSUIBHICTD CTYICHTIB.
MOoXIUBICTh ONPHWIIOAHEHHS PE3YJNbTaTiB y4YiHHS Ha OCBITHbOMY CaiTi BHKJIazaya METOIUKH
(http://bigich.knlu.kiev.ua/Battle.htm;  http://bigich.knlu.kiev.ua/Briefing.htm) um y daxoBomy
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HAYKOBO-METOJAUYHOMY KypHali «IHo3emHi MoBu» (Tak, marictpantku CaBBareeBa [I. i Kosup A.
OIyOJIiIKyBal CBOI CTaTTi) MO3UTHBHO BIUIMHYJIA Ha TXHIO MOTHBAIIIO 3 OBOJIOJIHHS METOJAUYHOIO
KOMIICTEHTHICTIO BHKJIaja4a HIMEI[bKOT MOBH il KYJIbTYPH.

[Mopanpimii HayKkoBI pPO3BIAKM IepeadadaroTh JOCHIMHKEHHS I1HIIMX CY4YacHHUX OCBITHIX

TEXHOJIOT1H II0A0 iX e(eKTUBHOCTI B Mporeci (opMyBaHHS y CTYACHTIB MaricTpaTypud METOIUYHOI
KOMITETEHTHOCTI BHKJIaJada iH0O3eMHOI MOBH 1 opMaTiB TpodeciitHo OpieHTOBAaHOI POJIFOBOI TPH Ha
CEMiHAPCHKO-ITPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 METOAMKH HABUAHHS iHO36MHHUX MOB 1 KYJIBTYP.
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3MICT HABUAHHSA MAUBYTHIX ®IAOAOTIB T'AAY3EBOTI'O ITEPEKAAAY:
KOMITETEHTHICHUH ITIAXIA

Onucano 6uByYeHHss 3MICMYy NpPeoOMemHOl, MEePMIHONI02IUHOL U NepeKIadaybKoi KOMNEeMmeHMHOCMI y
npoyeci HaguaHHs MAuOYmMHIX nepexiaoauie nepedadi YKpaiHCbKow MOBOI0 AH2IOMOBHUX 2aY3€6UX MEKCMIE.
Ilpedcmaeneno pezynvbmamu OOCHIONCEHHS, WO NPOBOOULOCL HA Mamepiani meKcmis, AKi IPYHMYIOmvbcs Ha
KOHyenyii nociioogHoi modeni nepeknady i mooeni po3yminusa mexcmy opueinany /. JKins. Busnaueno nepenix
NOHAMb, HA AKUX OA3VIOMbC 32A0aHI MEKCMU, A MAKOXC MepMini@ Onsl ix noszuwauenHs. Posensmymo smicm
mepMminie  «axoea KOMHemeHMHICMb  Nepeknaoaua», da makodxiC «NPpeOMemHd KOMNEeMmeHMHICIbY,
«MEPMIHONI02IUHA KOMNEMEeHMHICIbY | «Nepek1aoaybka KOMNemeHmMHICHby — KOMNOHEHMI8 32a0aHoi paxosol
KomnemeHmHoOCmi, K I iXHE micye y CKAa0i ocmanuboi. Busnaueno s3micm xowyenmis «molenvb nepexkiaoyy,
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